Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42 - Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 42,43,43X,48 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and majorweapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48 G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010466

e Mfr. No.: 0102203131

e Color: Black

e Make: Glock

e Model: 43X

¢ Delivery weight: 0.03kg

e UPC: 840103151199
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 42,43,43X,48

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine SchieRfahigkeiten unter verschiedenen Lichtverhaltnissen zu verbessern.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen ist, um eine klare Sicht
zu gewahrleisten.

¢ Verwende das Visier nur bei Tageslicht, schwachem Licht oder Nachtbedingungen, wie vorgesehen.

¢ Stelle sicher, dass du die richtigen Modelle fur deine Waffe verwendest, um Komplikationen zu
vermeiden.

e Vermeide es, das Visier mit aggressiven Reinigungsmitteln zu reinigen, die das Material beschadigen
kdnnten.

¢ Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die vorhandenen Vorder und Hintervisiere gemal der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
Befestige die Tru Dot Visiere mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen. Achte darauf,
dass sie fest, aber nicht Gberdreht sind.

Uberpriife die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt montiert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

e Nutzung:

o Nimm dir Zeit, um dich mit dem neuen Visier vertraut zu machen, bevor du auf dem SchieRstand
trainierst.

o Ube das zielen und schieRen in unterschiedlichen Lichtverhaltnissen, um die Vorteile des Tru Dot
Visiers vollstandig zu nutzen.

o Achte darauf, dass du beim SchieBen immer die Sicherheitsvorkehrungen fiir den Umgang mit
Feuerwaffen befolgst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und nicht mehr
bendtigten Waffenbestandteilen.
e Uberpriife die értlichen Gesetze, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und umweltgerecht



entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Verwendung des Produkts zu férdern. Halte dich stets an die Sicherheitsrichtlinien und
genieRe die Vorteile deines neuen Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48.



Safety Instruction Guide for Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 42, 43, 43X, 48

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your Glock 42, 43, 43X, or 48. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing reliable selfilluminated night sights. It is essential to read and
understand the safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pistol is unloaded before installing or handling the Tru Dot sights.
Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Store the pistol in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Tru Dot sights as intended on compatible Glock models (42, 43, 43X, 48).

¢ Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not attempt to modify the sights or the firearm in a way not recommended by the manufacturer.
If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
¢ Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Sights: Use a sight tool to carefully remove the existing front and rear sights from the
firearm.
3. Install Tru Dot Sights:
o Align the rear sight with the mounting dovetail and gently press it into place. Ensure it is secure.
o Repeat the process for the front sight, ensuring proper alignment.
4. Check Alignment: Once installed, visually inspect the alignment of the sights. Adjust if necessary.
5. Test Functionality: Before using the firearm, conduct a function check to ensure proper operation.

Usage

¢ Aiming: Use the three solid dots as your aiming reference. The dots should be aligned vertically with the
target for accurate shooting.

¢ Day and Night Use: The Tru Dot sights are designed for both day and night conditions. Ensure that the
sights are clean and free of obstructions for optimal visibility.

¢ Regular Practice: Familiarize yourself with the sights through regular practice to improve accuracy and
confidence.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the sights in regular household waste. Contact local authorities for guidance on proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or functionality of the Tru Dot FIXED PISTOL SET, please refer to
the official website or contact your local distributor for assistance.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your Tru Dot FIXED PISTOL SET. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
commitment to safe shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK
42,43,43X,48 G/G

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48 G/G de MEPROLIGHT®. Este conjunto de
miras nocturnas autoiluminadas estd disefado para mejorar tu precisién en condiciones de poca luz. Sin
embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

¢ Si experimentas algln problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras TruDot® estan disefiadas para ser efectivas en
condiciones de poca luz. Sin embargo, asegurate de conocer bien tu entorno antes de disparar.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafar el material.

¢ Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Una instalacién incorrecta puede
afectar la precisién y seguridad del disparo.

¢ Almacenamiento: Almacena el arma y el conjunto de miras en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las miras:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Retira las miras estandar de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca las miras TruDot® en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecion segun las especificaciones del fabricante, utilizando la herramienta
adecuada.

2. Uso de las miras:

o Alinea los tres puntos sélidos de las miras con el objetivo.
o Practica el uso de las miras en un entorno controlado antes de utilizarlas en situaciones reales.
o Familiarizate con la visibilidad de las miras en diferentes condiciones de luz.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y armas.
¢ Si es necesario, lleva el producto a un centro de reciclaje autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas sobre su uso, consulta el
sitio web de MEPROLIGHT® o contacta a un distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes maximizar la eficacia de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 42,43,43X,48 G/G y garantizar un uso seguro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y a las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET pour votre Glock 42, 43, 43X ou 48. Ce guide de sécurité a été

concu pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les armes a feu compatibles.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Garde I'arme et ses accessoires hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de tes viseurs pour détecter tout dommage ou usure.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Visibilité: Les viseurs TruDot® sont concus pour étre utilisés dans des conditions de faible luminosité.
Assuretoi gu'ils sont bien éclairés avant de les utiliser.

Manipulation: Ne touche pas les viseurs avec des mains sales ou humides, cela pourrait affecter leur

performance.

Installation: Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter toute défaillance du produit.

e Transport: Lorsque tu transportes ton arme équipée de ces viseurs, assuretoi qu'elle est déchargée et
sécurisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Viseurs:

o Retire les viseurs d'origine de ton arme a I'aide des outils appropriés.
o Installe les viseurs TruDot® en suivant le schéma fourni dans le manuel d'installation.
o Assuretoi que les viseurs sont solidement fixés avant de manipuler I'arme.

2. Utilisation des Viseurs:

o Pour une utilisation optimale, aligne les trois points solides du viseur avec ta cible.
o Prends le temps de t'habituer a la visée avant de tirer.
o Pratique dans des conditions variées pour améliorer tes compétences de tir.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement et des accessoires.
¢ Situ as des doutes sur I'élimination, contacte un centre de recyclage ou une autorité locale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou I'utilisation de ton Tru Dot FIXED PISTOL SET, consulte les ressources en
ligne ou les autorités compétentes. Assuretoi de respecter toutes les réglementations locales et nationales
concernant l'utilisation des armes a feu.



Ce guide vise a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton produit. N'hésite pas a revenir a
ce document en cas de besoin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mire Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48 G/G. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.

Conserva questo manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

E importante mantenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, esamina attentamente le mire per assicurarti che non siano
danneggiate o usurate.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione fornite per evitare malfunzionamenti.

¢ Uso Notturno: Le mire Tru Dot sono progettate per |'uso in condizioni di scarsa illuminazione. Assicurati
di familiarizzarti con il loro funzionamento in queste condizioni prima di un utilizzo effettivo.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente le mire con un panno morbido per garantire una visibilita ottimale.

¢ Uso Responsabile: Utilizza il prodotto solo in situazioni legali e sicure, rispettando tutte le normative
locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e non contenga munizioni.
2. Rimozione delle Mire Precedenti: Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere le mire standard
esistenti.
3. Installazione delle Mire Tru Dot:
o Posiziona le mire Tru Dot nel loro alloggiamento.
o Assicurati che siano ben fissate e allineate correttamente.
4. Verifica: Controlla che le mire siano installate correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
5. Test di Funzionamento: Prima di un uso effettivo, prova le mire in un ambiente controllato per
assicurarti che funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del prodotto.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Assicurati di riciclare o smaltire le parti secondo le
indicazioni fornite dalle autorita locali.

¢ In caso di dubbi, contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. E importante avere accesso a supporto e assistenza per garantire un uso sicuro del
prodotto.

Questa guida & stata redatta per aiutarti a utilizzare il set di mire Tru Dot in modo sicuro e responsabile. Segui
sempre le istruzioni e le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 42, 43, 43X, 48

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42, 43, 43X, 48. Dette produktet er designet for &
forbedre din evne til a sikte og treffe mal under lavlysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert korrekt far bruk.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som anbefales ved skyting.

 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det er trygt a skyte.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unngad a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.
Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.
Kontroller alltid at vapenet er sikkert fgr du handterer det.
Bruk produktet kun i samsvar med produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Kontroller at alle deler er til stede fgr installasjon.

2. Fjern det eksisterende siktesystemet fra vapenet.

3. Monter Tru Dot siktesystemet ved a falge disse trinnene:
o Plasser siktene pa de angitte festepunktene.
o Fest siktene med de medfglgende skruene og verktagyene.
o Sgrg for at siktene er korrekt justert og strammet.

4. Test siktene far bruk for a sikre at de fungerer som de skal.

Bruk

e Juster siktene etter behov for & oppna best mulig treff.
e Bruk siktene i ulike lysforhold for & bli kjent med deres ytelse.
 Rengjer siktene regelmessig for a opprettholde klarhet og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte eller defekte produkter.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er korrekt resirkulert eller avhendet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Vi takker for ditt valg av Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42, 43, 43X, 48. Vi gnsker deg en trygg og effektiv



opplevelse med ditt nye siktesystem!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
przyrzadow celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 42,43,43X,48

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi broni palnej.

Zawsze traktuj bron palng jako natadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.

Przechowuj przyrzady celownicze w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych, aby upewni¢ sie, ze dziataja prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj przyrzaddéw celowniczych tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych.

Unikaj celowania w kierunku oséb, zwierzat lub przedmiotéw, ktére nie sg celem.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ przyrzadéw celowniczych samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie
wskazane w instrukgji.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa dotyczacych obstugi broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zdejmij standardowe przyrzady celownicze z pistoletu Glock.

o Zamontuj przyrzady celownicze Tru Dot zgodnie z instrukcjg producenta, wykonujac niewielkie
modyfikacje, jesli to konieczne.

o Upewnij sie, ze przyrzady sg prawidtowo zamocowane i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Przy celowaniu w dzien, korzystaj z trzech solidnych kropek, ktére sg identyczne pod wzgledem
wygladu i lokalizacji.

o W warunkach stabego oswietlenia lub w nocy, korzystaj z samonawigujacych sie przyrzadéw, aby
zwiekszy¢ efektywnos¢ celowania.

o Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady sg czyste i wolne od zanieczyszczen, ktére mogg wptywac na
widocznosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
o Nie wrzucaj przyrzaddéw celowniczych do ogdéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka wszystkie potrzebne informacje dotyczgce produktu,
w tym numer modelu i date zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42:n kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti, etta kiinnitykset ja osat ovat kunnossa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa
ymparistdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tahtainten asennusta tai saatamista.

Al koskaan osoita asetta kohti inmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

o Kayta suojalaseja ampumisen aikana.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Poista ase lippaasta ja varmista, etta se on tyhjennetty.

Aseta Tru Dot tahtaimet aseesi etu ja takatahtaimiksi.

Kiinnita tahtaimet tiukasti paikoilleen pienilld muutoksilla, jos tarpeen.
Tarkista, etta tahtaimet ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ne ovat linjassa.
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Kaytto

e Kaynnista ammunta vain turvallisessa ymparistéssa.

¢ Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja tarkista, etta alue on vapaa esteista.
o Kayta tahtaimia varmistaaksesi tarkkuus ampumisen aikana.

¢ Harjoittele saanndllisesti parantaaksesi taitojasi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 heit tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista takaisinvetoista.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42:n turvallisen ja tehokkaan

kayton. Muista aina kayttaa tervetta jarkea ja noudattaa paikallisia lakeja ja saantdja ampumisen ja aseiden
kayton suhteen.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 42, 43, 43X, 48

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42, 43, 43X, 48. Denna produkt ar designad for att
forbattra din traffsakerhet under svaga ljusforhallanden. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

Sakerstall att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand produkten endast for avsett syfte, vilket ar att forbattra sikte och traffsakerhet.
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tru Dotsikten:

o Ta bort de befintliga fram och baksiktena fran ditt vapen.
o Montera Tru Dotsiktena pa samma plats som de tidigare siktena.
o Se till att siktena sitter korrekt och ar stabila innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av Tru Dotsikten:

o Vid dagsljus, sikta genom de tre solida punkterna for att forbattra traffsdkerheten.

o Vid svaga ljusférhallanden, lita pa de sjalvbelysta egenskaperna hos Tru Dotsiktena for att
uppratthalla en tydlig sikte.

o Justera siktena vid behov for att passa dina individuella preferenser och skjutteknik.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
 Kontakta en lokal atervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besdok
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 42, 43, 43X, 48. Tack for att du féljer dessa riktlinjer och bidrar till en saker anvandning av



din produkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tru
Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni soupravy mitidel Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 42,43,43X,48. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vase schopnosti zasahnout cile za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a spravné nainstalovan.

Nikdy nepouZivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotiebeni.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni predpisy a zakony.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou miridla spradvné umisténa a zda nedochazi k jejich uvolnéni.
V pfipadé, ze se mifidla rozpadnou nebo poskodi, okamzité je vyméiite.

Pfi no¢nim pouziti se ujistéte, Ze mate dostateéné osvétleni pro bezpecné mifeni a strelbu.

¢ Nepouzivejte mifidla k jinym Gceldim, nez pro které byla uréena.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Odstrante ptvodni mifidla pomoci vhodného nastroje.

Umistéte Tru Dot mifidla na misto plivodnich mifidel a ujistéte se, Ze jsou pevné usazena.
Provedte drobné Upravy, pokud je to nutné, aby mifidla spravné sedéla.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou mifidla v roviné a stabilni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou polohu a Uchop zbrané.

o Zamérte se na tfi pevné tecky mifidel pro presné zaméreni.
o Pfi pfechodu mezi dennim a no¢nim pouZitim se ujistéte, ze mate spravné osvétleni a viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme vam za dCvéru v Tru Dot FIXED PISTOL SET. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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